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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

INosicHuTenbHad 3amucka

®oHp oneHOYHBIX cpeacTB (manee — ®OC) I TPOMEKYTOTHOH aTTeCTAMK 1O AUCTHILINHE « THOCTpaHHBIN S3BIK)
pa3paboTaH B COOTBETCTBHH C (eIepaTbHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTEebHBIM CTAHIAPTOM BBICIIIETO O0Opa3oBaHUS —
OakayiaBpuaT 1o HarpasieHuro moAroToBku 44.03.01 INegarorudeckoe odbpazoBanue. Y TBEpXKICH MpHKa3oM MUHHCTEPCTBA
obpasoBanust u Hayku Poccuiickoir @Demepammm ot 22 ¢eBpans 2018 r. Ne 121 ocHoBHOWH mpodeccHOHATEHON
o0pa3oBaTeNpHOW MpPOTpPaMMOI  BBICIIEro oOpa3oBaHMs «My3bIKambHOE 00pa3oBaHME» C y4eToM TpeOoBaHHN
npogeccuonanpaoro crangapra 01.001 «Ilemaror (memarormdeckas AEATEIFHOCTH B cepe NOMIKOIBHOTO, HAYAIEHOTO
o01ero, OCHOBHOTO o0IIero, cpeaHero ooOmero o0Opa3oBaHus) (BOCIUTATENb, YYHTENb)», YTBEPXKICHHBIH MPHKAa30M
MuHHCTEpCTBa TPyAa ¥ colManbHOU 3amuThl Poccuiickoit @enepanuu ot 18 oktsaops 2013 r. Ne 544n (3apeructpupoBaH
MumnucrepcrBom toctunu Poccuiickoit ®enepann 6 nexadpst 2013 r., perucrpanuonnsiii Ne 30550), ¢ nu3meHeHusIMH,
BHECEHHBIMU IIpUKa3aMu MUHHCTEPCTBa TPyAa U conuanbHO# 3ammThel Poccniickoit deneparnyu ot 25 nexadps 2014 r. Ne
11151 (3apeructpupoBan MununcrepctBoM roctiunu Poccuiickoit ®enepanu 19 despans 2015 r., peructpaiiioHHbIid Ne
36091) m ot 5 aBrycta 2016 1. Ne 4221 (3apeructpupoBad MunHCcTepcTBOM FocTuiiu Poccuiickoit @eneparwm 23 aBrycra
2016 r., peructpannoHHbIii Ne 43326), 01.003 «[Iegaror qOmOITHATENEHOTO 00Pa30BaHUS IETCH U B3POCIBIX) YTBEPKICHHBII
mprKa3oM MUHHUCTEpPCTBA Tpyda M colmaibHOHN 3amuTsl Poccuiickoit @enepammu ot 22 centsiops 2012 r. Ne 6521 ot
22.09.2021 r. (3apeructpuposano B Muntocte Poccun 17.12.2021 N 66403).

Hems @OC myist mpoMeKyTOYHON aTTECTallii — YCTAHOBJICHHE YPOBHS C(DOPMUPOBAHHOCTH YacTH kKomreTeHmn Y K-4.

3agaun @OC 111 NpOMEXXyTOYHOH aTTECTaIllMU - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHS JOCTIKCHHS PE3YIbTATOB OOYUCHUS 110
(OpMHPYEMBIM B COOTBETCTBUH C YUEOHBIM IIIAHOM KOMIIETEHLIMSIM:

VK-4: CnocoGeH OCyIIeCTBISITh AEIOBYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW M NMHCBMEHHOW (hopMax Ha rocyAapCTBEHHOM
s3bIke Poccuiickoii deneparyin 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

VK-4.1. BpiOupaer Ha ToCylapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO IPHEMIIEMBIE CTHIIb
JIENIOBOTO OOIIEeHNs, BepOasIbHbIe U HeBEepOallbHbIE CPEJICTBA B3AaUMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMH :

3HaeT npaBuiia Pe4eBOro ATUKETA U COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI OOILCHUS HA M3y4aeMOM MHOCTPaHHOM SI3bIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOanmbHBIE M HEBEpOAJIbHBIC CPEICTBA B pPaMKaxX H3Y4aeMOIO COJEpXKaHHA OOydeHHUs Ui
JIOCTHKEHUSI TOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX 3a]a4 | IIeJIel MEeXKIIMYHOCTHOTO OOIIEH!SI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXoauMBIM 00BEMOM (DOHETHUECKHX, JICKCHYECKHX M TIpaMMAaTHYECKHX EAWHMIl 11 OOecIleueHHs
MIPOYKTUBHOM KOMMYHHUKAIUX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYK-4.2. Ucnonb3yeT nHOOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH TPH MMOWCKEe HE0OXO0AUMOW WHpOpMANUU B
TIPOLIECCE PEIICHNS Pa3IMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM 1 MHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKe(axX):

YMeeT HaXoOUTh M OTOMpaTh Hy)XHYIO MH(OpMalUIO M3 WHOSN3BIYHBIX MCTOYHUKOB HA IMEYATHBIX M DJIEKTPOHHBIX
HOCHUTEJISX MIPU HOATOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE B paMKax MPEIMETHON TeMaTUKU JUCLUIUINHBL.

Bnaneer onbiTom ucnonb3oBanus coBpeMeHHbIX KT 1 npocTpaHcTBa MHTEpHETa B YUEOHBIX LIENSAX JUIS PACIIUPEHUS
JIUHTBUCTHYECKUX U COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUH.

YK-4.3. Bezer AeloByO MEPEMUCKY, YIUTHIBasS OCOOCHHOCTH CTHIIMCTHKHA O(PHUIMANBHBIX U HEO(DHUIHMATIBHBIX MMHCEM,
COLMOKYJIBTYpPHBIE Pa3andus B popmare KOPPECIOHACHINHI Ha TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX):

3HaeT mpaBmiIa MOCTPOEHHS IMHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHMHM B CHTYAaIMSIX IOBCEIHEBHOTO M JIEJIOBOTO OOIICHHWS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeeT KOppEeKTHO HCIONIB30BAaTh PEUEBBIE CPEICTBA C YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO S3BIKA INPH
HanMcaHuy opUIMANbHBIX U HEO(UIINAIBHBIX IIMCEM TI0 TEeMaM IPOrPaMMBbl AUCIUTUIHHBL.

Brnaneer ombITOM MOCTPOEHMS HMHCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHHS C HCIIOJb30BAHHEM CTHIMCTHYECKH IPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX U PEYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

YK-4.4. YMeeT KOMMYHHUKAaTHBHO M KyJIBTYpHO IPHEMIIEMO BECTH YCTHBIE JISJIOBBIE pAa3rOBOPHI HA FOCYJapCTBEHHOM U
HHOCTPaHHOM(BIX) sI3BIKE(ax):

3HaeT COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JI€IOBOTO OOIIEHHUS] HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SCHO, JOTMYHO U CBSI3HO M3JIaraTh CBOM MBICIIH, HCIIOJIBb3Ys aJJeKBAaTHbIE SI3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHUKATHBHOH CHUTYaIHeH.

Brnaneer onmbITOM MOCTPOEHHS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C HCIIOJIB30BAaHWEM CTHIIMCTUYECKH MPHUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX U
PEUeBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B paMKaxX NPEIMETHOH TEMaTHKN TUCIUTUIHHBL.

VYK-4.5. JleMoHCTpUpYeT yMEHHE BBINOJIHATH MEPEBOJ TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(0B) HA TOCYIAPCTBEHHBIN
SI3BIK:

YMeeT HaXOJUTh M KOPPEKTHO HCIIOJIB30BATh SKBUBAJICHTHI JIBKCHYECKUX M IPaMMAaTHYECKUX €IUHUI] HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa [P TIEPEBOJIC UHOS3bIUHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB HAa FOCY1apCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoii denepanuu.

BrnazmeeT onpiToM niepeBoia akaJeMUIECKUX TEKCTOB T10 IPEIMETHON TEMaTHKE AUCIUILINHEBI C HTHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rocyJlapcTBeHHbIN s13bIK Poccuiickoit depepanuu.

TpebGoBanue K MpOIEayPE OICHKH:

[Tomermienue: 6e3 0ocoObIX TpeOoOBaHMI

Oo6opynoBanue: 6e3 0COOBIX TpeOOBaHUI

HucTpyMeHTHI: 0e3 0cO0BIX TpeOoBaHHN

Pacxonnbie MaTepuaibl: Oymara JUist BHITTOJTHEHUS TMCBMEHHBIX 33aHUH U JUISl YePHOBBIX 3aIHCeil.

JlocTyT K IOMOIHNTEIBHBIM CIIPABOYHBIM MaTepraaM: ABYSI3bIYHBIN CI0Baph.

HopMmsbl BpeMeHn: IeKCHKO-TpaMMaTHIeCKUH TeCT: BpeMs BhIosHeHNs! — 20 MUHYT, pe3ysbTaThl HHPOPMAITHOHHOTO
TIONCKa — TOTOBHUTCS CTYZEHTOM 3apaHee; MHChMO: BpeMs BhINoiHeHHs — 20 MUHYT, TOBOpEHHE: BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 5
MHHYT, BpeMs OTBEeTa — 2-3 MUHYTbI, TUCbMEHHBIH IIEpeBO TEKCTa: BpeMs Ha IOATOTOBKY — 10 MUHYT.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

1 cemectp
Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us 0o Bo):
YK-4. Crioco6eH oCcyImecTBIATh JeIOBYI0 KOMMYHHUKAITUIO B YCTHOM M TUCBMEHHON JopMax Ha TOCYIaPCTBEHHOM SI3BIKE

Poccutickoit @eneparniy 1 THOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(ax)

[TpoBepsieMblil ”HAUKATOP JOCTIKEHHS KOMIICTCHLIUH:
VK-4.1. BriOmpaer Ha TOCyIapCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKE(aX) KOMMYHHKATHBHO MPHEMIIEMBIC CTHIIb

JACJI0BOTO 06HI€HI/I$I, Bep6aJ'II>HLIe u HeBep6aJ’ILHLIe CpeacTBa B3aUMOJCHUCTBHS C napTHepamMun

[TpoBepsiemslii (bie) pe3yabTaT (bI) OOyYECHUS:
3HaeT npaBuiIa PEYeBOro 3TUKETA M COLOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUSI HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ymeet BoIOUpaTh BepOasbHBIE M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX U3y4aeMOro CoJiep KaHusl 00yIEHUs JUTs JOCTHKEHUS

TMOCTAaBJICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3a4a4 U LelaeH MEXIMIYHOCTHOTO 06L[I€HI/IH Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKEC.

Brageer HeoOXomuMBIM 00BEeMOM (DOHETHUECKMX, JIEKCHUSCKUX M TPaMMATHUYECKHX COMHHUI[ U1 0OecreueHUs

MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIIUU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun (bopma) 3agaHu: TECTOBOE 3aIaHAE C MHOKECTBEHHBIM BEIOOpOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus | (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

BeimonHATE TECT HA 3HAHUE JIEKCHKH, TPAMMATHKH U HOPM PEUEBOTO 3THKeTa. BoiOepuTe mpaBuiIbHBIN BapuaHT OTBETA.
AHIIMHACKHH S3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) pluses c) privileged

2. | have a Dutch friend who can speak English

a) fastly b) fluently c) frequently

3. English has many words from other languages.

a) borrowed b) adapted c) accepted

4. In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary

5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children's education.
a) Russian b) private ¢) individual

7. Atthe age of sixteen pupils exams.

a) take b) give C) pass

8. He did not study for his exam so he it.

a) passed b) took c) failed

9. | am happy to hear that your English is getting

a) gooder b) better C) worse

10. What last night?

a) did you do b) do you did ¢) you did
11.He school last year.

a) leaved b) did leave c) left

12.1 hope | the exam.

a) will pass b) will be pass ¢) will passing

13. Students texts.

a) often translates  b) often translate ¢) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) isthere b) are there c) are

15. What at 8 o’clock yesterday?

a) are you doing b) were you doing c¢)doing you

16. Look! children are playing in the school yard.

a) - b) a c) the

17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) | think so. b) It’s a bad idea! c) Personally, I think online courses are not very useful.

18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?

a) [ can’t agree more. b) OK c) I’'m afraid I can’t agree with you.

19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?

a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.

b) Hi! I want some information about the summer courses.

¢) Help me! I want to know about the summer courses

20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?

a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.

Hemenknii 361k

[ 1.

Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

a) Uhr; b) Stunde; ¢) Wecker; d) Reise.

2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; ¢) regelmifig; d) selten.
3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

4. Ich ..., dass ich nichts ...

a) kenne; b) kann; ¢) mache; d) weil.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; c) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitét.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Méadchen heif3t Irma.
a) eins; b) eine; ¢) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; ¢) -; d) das.

9. Mein &lterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.
10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; ¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; c) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.

a) iibersetzt oft b) oft iibersetzt ¢) libersetzte oft

14 Was ........ neben dem Universititsgebdude? - Ein paar Baume.

a) gibt es b) gab es c) gabst es

15. Was ...... gestern um 8 Uhr?

a) machst du b) machen du c) machte du?

16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.

a) - b) der c) die

17. Wihrend der Diskussion mochten Sie Thre Meinung zu Online-Kursen duflern. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
n?

a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.

18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
n?

a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Thnen nicht zustimmen.

19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie bendtigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
L, um hoflich zu klingen?

a) Entschuldigung, ich mochte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mdchte
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich mochte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm/ ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

O1eHOYHBIH JINCT K THIIOBOMY 3a/IaHHIO 1:

DopManbHbIE

MpU3HAKU [lxana
PesynbraTel 00yueHns

c(hOpMUPOBAHHOCTH OLICHUBaHUS

KOMIETEHIINU
3HaeT MpaBWia PEUeBOTO ATHUKETA M COLMOKYJIBTYPHBIE HOPMBI oOmeHus Ha | 56-70 % mpaswisHO | 10
U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBINOJIHEHHBIX 33JaHUNI

VMeer BbIOMpath BepOaibHble U HeBEPOAIbHbBIE CPEICTBA B PAMKAX U3y4aeMoro | 71-85 % mnpaBmibHO | 15
co/iepKaHusi OO0ydYeHMs Ui JOCTUKEHHS IOCTABIEHHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX | BRINIOJIHEHHBIX 3aaHUM
337124 U [eJIei MEKIMYHOCTHOTO OOIIEHNSI Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE. 86-100 % npasmwibHo | 20
Brnageer HeoOXoguMBIM  00BEMOM  (OHETHUYECKHX, JIEKCHYECKHX |
TpaMMaTHYECKUX €IUHHUI] I 00ecTieuyeHns MPOTyKTHBHOM KOMMYHHKAIIMK HA
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iposepsiemast (bie) KoMneTeHIUs (1) (us OMor Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyImecTBIATh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIINIO B YCTHON M MUCBMEHHOHN (hopMax Ha rOCy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKE(aX)
[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKEHHUS KOMIIETCHIINN:

BBITNIOJTHCHHBIX 3aIIaHI/H\/'I
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

VK-4.2. Vcnonszyer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHbBIE TEXHOJIOTUH HPH MOMCKE HEOOXOJMMOW MH(pOpMaIUu B
MIPOLIECCE PEIICHNUS PA3IMIHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 33a/1a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKe(axX)

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:

YMeeT HaXOAUTh M OTOMPATh HYXHYIO MH(GOPMAIMIO W3 WHOS3BIYHBIX HMCTOYHMKOB HA IEYATHBIX M 3IEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX MPH MOJrOTOBKE TEKCTOB Ha N3yIaéMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKaX MPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUIUINHBL.

Brnaneer onsiToM ncnons3oBanus coBpeMeHHbIX VIKT 1 mpocTpancTBa MHTEpHETA B yIEOHBIX LENAX IS PACIINPEHUS
JIMHTBUCTHYIECKUX M COI[MOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

Tun (dopma) 3ananus 2: 3aqaHue ¢ pa3BepHyTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

IIpumep Tunosoro 3afganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepHabl):

Ha ocHoBe nHopmanum 13 NHOS3BIYHBIX HICTOYHUKOB TIOATOTOBBTE 0030D SI3BIKOBBIX KypCOB Ha KaHHUKYJIaX JUIsl IPYIIIBI
IKOJILHUKOB. O030p JOIDKEH COJepKaTh CPaBHUTEIBLHO-COMIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 COJEPKaHHS TPEX SI3BIKOBBIX MPOrPaMM
JUIS POCCUMCKHX IIKOJBHHUKOB, IEJIbI0 KOTOPBIX SIBIIICTCS HM3YyYEHHE COBEPLICHCTBOBAHUE HABBIKOB PAa3TOBOPHOI peun u
3HAKOMCTBO C MECTHBIMHU JJOCTOIPHMEYATENHHOCTIMH. B 0030pe ykakuTe HHTEpHET-UCTOYHUKH HH(pOpMannm.

OTCHOYHBIN JINCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO 2:

HWHOA3BIYHBIX HCTOYHHMKOB Ha MNEYATHBIX U JJCKTPOHHBIX
HOCUTCJISIX TIIpU MOATOTOBKE TCKCTOB Ha U3y4YacMOM

HUCTOYHHUKOB
3alaHUIO0.

HYaCTUYHO COOTBETCTBYIOT

®dopmanbHble npu3Haky copmuposanHoctu | Illkana
PesynbraTel 00y4yeHus

KOMIIETECHIIUU OLICHUBAHMUS
YMeer HaXoIUTh M OTOMparh HyxkHyIo umHpopmanuio u3 | [IpeacraBnennas wunHpopmanus u crucok | 10

UHOCTPaHHOM s3bIKE B paMKaxX INPEeJMETHON TeMaTHkM | IIpencraBieHHas wuHpOpMaImMs © COUCOK | 15

JIHUCIUILINHEL. HCTOYHUKOB B  I1EJOM COOTBETCTBYIOT
Bnageer ombiToM ucnonb3oBaHusi coBpeMmeHHbIX MKT u | 3aganuro.

NPOCTPAHCTBA ~MHTEpPHETa B  yueOHBIX wLensX s | [IpencraBnenHas uHpopMmamus u  crucok | 20
pacliMpeHus JIMHTBUCTHYECKUX M COLUMOKYIBTYPHBIX | MCTOYHHKOB IIOHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HAHMH. 3aJIAHHIO.

Iposepsiemast (bie) komneTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CriocobeH 0CyIIECTBISATE AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MUCHbMEHHON (pOopMax Ha roCcy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @enepaniy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWKATOP AOCTHIKCHUA KOMIICTCHI MU

VYK-4.3. Bener nemoByro MepenucKy, YIUThIBash 0COOCHHOCTH CTHIIMCTHKH O(PHUIHANBHBIX M HEO(PHUIIUATBHBIX IHCEM,
COLMOKYJIBTYPHBIC pas3iidus B popMaTe KOPPECIIOHICHIINY Ha TOCYJAPCTBEHHOM W HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (b1) O0y4EHHUS:

3HaeT IMpaBujia MOCTPOCHUSA TMHUCHBMCHHBIX BBICKa3bIBAaHUHU B CUTyallusdaX MOBCCIHEBHOI'O M ICJIOBOIO O6H_ICHI/IH Ha
HWHOCTPAHHOM SA3bIKE.

VYMeeT KOPPEKTHO HUCIOJIb30BaThb PEUEBBIE CPEICTBA C YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOIO fA3bIKA IpU
HanmuCaHun O(I)I/IHI/IaJ'H)HBIX u HeO(bHHHaHI)HBIX IMACEM I10 TEMaM MpOorpaMmbl JTUCHUTIIINHBI.

Bna):[eeT OIIBITOM MMOCTPOCHUSA MUCbMEHHOTI'O BBICKA3bIBAHUSA C UCITOJIB30BaAHUEM CTUIIUCTUYECCKU ITPUEMIIEMBIX SI3bIKOBBIX
1 pCUYCBLIX CPECACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Tun (bopma) 3amanus 3 — 3agaHue ¢ Pa3BEepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue 3

Hammmure muceMo 1o OJI[HOI71 H3 IPEAJIOKCHHBIX TCM.

AHTUHCKUN S3BIK

1. You would like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hemenkuii si361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Ihre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft,
die Sie zur Verfiigung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzdhlen Sie lhr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OuEeHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJJaHHIO 3:
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[kana
PesynbraTel 00y4yeHus ®dopmaibHbIe TPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINU

OLICHUBAHMS
3Haer npaBuia | ComepikaHue MHUChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, Xxots | 12
MOCTPOCHHMS ITICBMEHHBIX | UMEIOTCS  OTICNIbHBIE HETOYHOCTH; COOMIOJArOTCS OOINME IpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHHN B | odopMIIeHHS JTHMIHOTO WIH JEJIOBOTO mHcbMa (oOpamienne, GopManbHOe
CUTyalUAX 3aBepIleHHE NHCbMa, HUMs); MBICIM HU3I0KEHbl B OCHOBHOM JIOT'MYHO,
IIOBCEHEBHOIO U | AOIMYCTHMBI OT/I€JIbHBIE HEJOCTATKH NPH JAEJICHUH TeKCcTa Ha ab3albl U Ipu
JIETIOBOIO  OOLICHUsSI Ha | WCIIOJIb30BAaHUM CPEJICTB IEPEadr JIOTHYECKOH CBSI3H MEXK/TY OTAEIbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTSMU TEKCTa; CTYJEHT HCIIOJIb30BAJ JOCTaTOYHBI 00bEM JIEKCUKH U
YmMmeer KOPPEKTHO | IPaMMAaTU4YECKUX KOHCTPYKLMM IJIs PEIICHUS KOMMYHUKAaTHBHOM 3a1a4uu
UCIIONIb30BaTh  peueBble | (omyckaercs 4-5 ommOoK, He NPEeNITCTBYIONINX TOHUMAHHUIO TEKCTa).
Cpeacraa ¥ yueroM | ComepkaHue IHCbMa  COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTHUBHOM — 3amaue; | 15
COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM | coOmomaroTcs mpaBwia O(OPMICHUS JHYHOTO HWIIM JEIOBOTO IHChMa
HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa IIPH | (oOpamieHWe, yKa3aHWE Ha TPEABIIYIIYI0 TEPeruCKy WM HCTOYHHUK
HaITMCaHNH uH(OpMaLMK, COAEPXKATEIBPHOE 3aBEpIICHHE IHNChbMAa, YKa3zaHWE Ha
ourmanbHbIX U | mambHEHIIYIO IEPEIUCKY, (POpMaIbHOE 3aBEPIICHNAE MMChMA, UMSI); MBICITH
HEO(MIMANBHEIX THCEM | M3NOXKEHBI JIOTHYIHO, TEKCT TOJENEH Ha ab3allbl, CTYEHT HCIOJB30BAN
IO TEeMaM MpOrpaMMbl | OCTATOYHBI OO0BEM JIEKCHKH M TIPaMMATHYECKHX KOHCTPYKIMH JUIs
JUCUUILIAHEL. pelieHus KOMMYHUKAaTHBHOM 3amauu (momyckaercst 1-3 ommuOku, He
Bnageer ONBITOM | NIPEHATCTBYIOIMX NOHUMAaHUIO TeKCTa).
HMOCTPOCHHUA ConepkaHue MHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHOH  3amaue; | 20
IMMCBbMEHHOTO cobmoatoTcss mpaBwia O(OPMIICHUS JMYHOTO WIIM JEJIOBOTO THChMa
BBICKa3bIBAaHHS C | (oOpameHue, yka3aHME Ha TNPEABIIYNIYIO TEPENUCKy WM HCTOYHUK
HCIIOJIB30BAHNEM uHdopManuK, CcojaepKaTeNibHOE 3aBeplIeHHE IHChbMa, YKa3zaHWE Ha
CTHUIIUCTUYICCKU JlaNbHEHNIIYI0 TIepenucKy, (opMaIbHOE 3aBEPILICHUE TMCbMA, UMsI); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | J[3)I03KEHBI JIOTHYHO, TEKCT IOJCICH Ha a03albl; CTYACHT HCIOIh30Baj
U PEYEBLIX  CPEIACTB | 1OCTATOYHBIN OOBEM IJIEKCHKA WM TPaMMAaTHUCCKUX KOHCTPYKIIWMHA IS
HHOCTPAHHOI'O A3bIKA. pelIeHrs KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7jaud, B TOM YHCJIE CPEJICTBA JOIMYECKON

CBSI3H.

Iposepsiemast (bie) komneTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CriocobeH 0CyIIEeCTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOW U MMUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @eneparuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP TOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO U KyJBTYpHO MPHUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JICIIOBBIE Pa3rOBOPHI HAa FOCYJapCTBEHHOM U
HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yIEHHUS:

3HaeT CONMOKYIBTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIIOBOTO OOIIIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HU3JIaraTb CBOU MBICIIU, UCHIOJIb3Ys aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYyalIUEH.

Bnaz[eeT OIIBITOM HOCTPOCHUSI YCTHOI'O BBICKA3bIBAHUA C UCIIOJIB30BAHUEM CTUIIMCTUYCCKU IMPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX U
PEUCBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOT'O A3bIKA B paMKax HpeZ[MGTHOI\/'I TEMATHUKU JUCILMITIIIMHBI.

Tun 3aaHus 4 — 3aJlaHrUC C pa3BCPHYTbLIM OTBETOM.

TunoBoe 3ananue 4

CocTaBbTe MOHOJIOTHYECKOE BBICKAa3bIBaHHE 110 NPEJIOKEHHOM pedeBOil cuTyaruu (OTBETBTE HA BOIPOCHI,
apryMeHTHPYS CBOH OTBET).

AHTTTUHACKHH SI3bIK

HpI/IMepHBIe 3aaHus 1JIs1 MOHOJIOTHYECKOI'O BBICKA3bIBaAHUS

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?

Crpannna 6 u3 21



DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. Youare a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hewmenknii 31k

HpI/IMepHLIC 3aJaHUs OJIsI MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHUS

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst konnen Sie auBer staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in IThrem Land) konnen Sie deutsche Worter und Satze
sehen und hdren? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit Threr Muttersprache geféhrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen
Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind lhre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

5. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
Thre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

6. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie tiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der
Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwihnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

O1eHOYHBIH JINCT K THIIOBOMY 33/IaHUIO 4!

N

Mkana
PesynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIe TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINU
OLICHMBaHUS
3HaeT COIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HAa BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JenoBoro oOIIeHMsT Ha WHOCTPAHHOM | HAJM4HME JISKCHYECKHX, IPAaMMAaTH4YeCKUX, (POHETHUECKHX U
SI3BIKE. CTHJINCTHYECKUX OIIHOOK.
VYMeer [CHO, TOTMYHO U CBA3HO U3narath | Tema pacKphbITa, BBICKa3bIBaHHE jgoruyHo, | 15
CBOM MBICJIM, HCIHOJIb3Ysl ANCKBATHBIC | apryMEHTHPOBAHO, JIOITY CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIC
S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUU C | HETOYHOCTH WM  HE3HAYMTEIBHBIE  I'paMMaTHYECKHE,
KOMMYHUKATUBHOM CUTYyaIUEH. JIEKCHYeCKUe, (POHETUUECKHE M CTHIMCTHYECKUE OITHOKH.
Brageer ombITOM IOCTPOCHHMS YCTHOTO | Tema  packphiTa —MOJHOCTBIO;  cooOuIeHHE  JorudHo | 20
BBICKA3bIBAHUA C HCIOJIB30BAHUEM | [TOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHBI
CTUJIACTUYCCKU TIPUCMJICMBIX A3BIKOBBIX | rpumepamu; HCIIOJIb3YIOTCS JIOTUYECKUE CBSI3KH;
W PCUCBBIX CPCACTB NHOCTPAHHOI'O A3bIKA | BpICKa3bIBaHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKUM,
B paMKax INPEAMCTHOW  TEMAaTUKH | feKCHYEeCKHM, (POHETMYECKMM M CTHIMCTUYECKMM HOPMaM
AUCHHUIUIAHBL. MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Iposepsiemast (bie) KoMmmeTeHIHUs (1) (us OO BO):
YK-4. CriocobeH 0CyIIEeCTBIIATh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B YCTHON U MUCBMEHHON (hOpMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE

Poccutiickoit ®enepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

HpOBepHGMLIfI UHAWKATOP JOCTHIKCHUS KOMIICTCHI U
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VK-4.5. JleMOHCTpUpPYET YMEHHUE BBINOJIHATH IEPEBO]] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKa(0OB) Ha TOCYIApCTBEHHbIH
SI3BIK

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:

VYmeer HaXOJUTh U KOPPCKTHO HCIIOJIb30BATh OKBHUBAJICHTHI JICKCHYCCKUX U I'PaMMaTUYCCKUX €AWHUI] HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa MPU TIEPEBOJIEC MHOS3BIUHBIX aKaJJIEMUUECKUX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoit denepanui.

BJI&,I[GCT OIIBITOM NIEPEBOIA AKAAEMHUIECKUX TEKCTOB 10 Hpe,Z[MCTHOI\/'I TEMATUKE JUCOUILIMHBI C THOCTPAHHOTO SA3bIKA Ha
rocyAapCcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanun.

Tun 3aJaHus 5— 3aJaHruC C pa3sBCPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

HpO‘IHTaﬁTe MMUCbMCHHO NEPEBEANTE TCKCT.

AHITUHACKUI S3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

HeMmernxnii 1361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule konnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Moglichkeit, den héheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt keine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universitdten. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitét studieren. In den Bundesldndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

OLeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJ1aHHIO 5:

[Ikama

q)OpMaJ'IBHBIe MIPpU3HAKH C(bOpMPIpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIINH
OLICHUBAHUA

PesynbraTel 00yueHus

Ymeer HaxoauTh U KoppekTHo | [lorpemHocTH mnepeBosja NPHUBOMAT K HETOYHOM mepepauye cwbicia | 12

A3bIKa Ha TOCYAApCTBEHHBIN
a3bIk Poccuiickoit denepanuu.

JIOMYCKaloTC 1-2  HETOYHOCTH B HWCIOJIB30BaHWU OKBHBAJIEHTOB
JIEKCUYECKUX W TPaMMaTHYECKUX EIWHUI] MHOCTPAHHOTO S3bIKa MPH
MEPEeBOJIE MHOS3BIYHBIX aKaJEeMHUECKUX TEKCTOB HA TOCYIApCTBEHHBIH
si3pIK Poccuiickoit denepanuu.

UCIIONIb30BaTh  DKBUBAJCHTHI | OpPUTHHANA, HO HE UCKAXAIOT €0 MOJHOCTBIO; IOMyCKalTCsa 5-6 oMok
JIEKCUIECKUX U | B HCIOJIb30BAHMM DKBHMBAJIEHTOB JIEKCMYECKUX M TI'PAMMaTHYECKUX
rpaMMaTHYECKUX COVHMII | €IMHUL HHOCTPAHHOIO  sA3bIKA INPU  IEPEBOJEC  HMHOS3BIYHBIX
MHOCTPAaHHOTO  S3bIKa IPHU | aKaIeMMYECKHX TEKCTOB HA TOCYAapCTBEHHBIM s3BIK Poccuiickoin
epeBoJIe HHOS3BIYHEIX | Denepanun.

aKaJEMMYECKUX TEKCTOB Ha | [TorperrHocTy mepeBoa: 15
rOCy/IapCTBEHHbIH S3bIK | MOTPENIHOCTH TEpeBOZa HE HApYyIIaloT OOIIEro CMbICia OpUTHHAIA;
Poccutiickoii Oenepanun. JIOyCKaroTcs 3-4 oMOKH B UCTIOIb30BaHUN SKBUBAJICHTOB JIEKCHYECKUX
Bnaneer omnbiToM mnepeBola | u rpaMMaTHYEeCKUX €IUHUIl HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKa IpHU MEpEeBOJC
AKaZEMUYECKUX TEKCTOB IO | MHOA3BIYHBIX aKaJAEMHUYECKUX TEKCTOB HA TOCYINAPCTBEHHBIH S3BIK
PEIMETHON tematuke | Poccuiickoii @enepanuu.

JAVCUMIIIMHBL ¢ MHOCTPAHHOTO | [IposeMOHCTpHUpOBaHa COIepKATENbHASI WACHTUYHOCTh TeKeTa nepeBoja; | 20

2 cemectp

Iposepsiemast (bie) koMmmeTeHIHUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CriocobeH 0CYIIECTBISATE JSOBYI0 KOMMYHHUKAIIWIO B YCTHOW U MUCBMEHHOW (pOpMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutiickoit ®enepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

[IpoBepsieMbIii HHIUKATOP JOCTIKEHHS KOMITCTCHIIHU:
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VK-4.1. BpiOupaer Ha TOCylapCTBEHHOM W WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHMKATHBHO IpHEMJIEMBIC CTHIIb
JIENOBOTO OOIIEeHNs, BepOaIbHbIe U HEBEpOAIbHBIE CPEICTBA B3aNMOJCHCTBHSA C TAPTHEPAMHU

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:

3HaeT npaBuia PEIEBOrO 3THKETA U COLMOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIIEHNS HA N3y9aeMOM MHOCTPAHHOM S3BIKE.

VYMmeeT BbIOUpaTh BepOabHBIE  HEBEPOAIBHBIE CPENICTBA B pAMKAX H3y4aeMOT0 COJICP KaHHs 00yIEHUS TS JOCTHKECHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 1 IeJIeH MEeXIMIHOCTHOTO OOIIEHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXomMMBIM 00BEMOM (OHETHUECKHX, JEKCHYECKHMX M TPAMMATHUECKUX CIUHUI] I OOeCTedeHUs
MPOAYKTUBHON KOMMYHUKAIIUN HA HTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Tun 3ananus 1: TecToBoe 3ajaHue C MHOXXECTBEHHBIM BEIOOPOM

IIpumep Tunosoro 3afganus 1 (OLEHOYHBIE MaTepUAIbl):

BrinonHuTe TECT HA 3HAHUE JIGKCHKH, TPAMMATHKH U HOPM PEYEBOT0 3THKEeTa. BriOepuTe paBUiIbHBINA BApHAHT OTBETA.

AHTIIMICKUH S3BIK

1. Compared to the university system in the United States, fewer people go on to education in Britain.

a) high b) higher c) secondary

2. National tests at the age of 7, 11, and 14 student’s progress.

a) a) assess b) access c) abolish

3. Grammar schools are university schools, most of which have been replaced by comprehensive schools

catering to students of all academic abilities.
b) usualb) private C) preparatory

4. If students wish to go on with their education at a university, they Advanced Level examinations.
a) passon b) take c) keep

5. Admission to most law schools is .

a) necessary  b) common ¢) competitive

6. All sciences are divided into two major branches: natural sciences and sciences.
a) social  b) unnatural c) human

7. There are four general research : the case study, the experiment, the observational study, and the
survey.

a) technics b) technologies c) techniques

8. My friend asked me how many books during the holidays.

a) didIread b) had I read ¢) I had read

9. You work hard at your English, if you want to know it.

a) may b) have c) should

10. Children play football in the streets.

a) mustn’t b) have to ¢) don’t need

11.Bess take the English exam yesterday because she fell ill with the flue.

a) could b) mustn’t ¢) wasn’t able to

12.1 her. 1 am glad she has agreed to marry me.

a) always loved b) had always loved c) have always loved

13. to the USA?

a) Were you b) Have you ever been  ¢) Have you been ever

14.When to the USA?

a) didyougo Db)have you gone c) have you been

15. The teacher told us that we a test at the end of the term.

a) would write b) will write ¢) would wrote

16. By the time you return, we the project.

a) will have finish b) have finished c) will have finished

17. You are talking to someone. You didn’t hear what the other person said. What would you say to sound polite?
a) Yes? b) Sorry?  ¢) What?
18. You are talking to someone. You didn’t understand what the other person said. What would you say to sound polite?

a) What? b) What’s the matter? c)What exactly do you mean?
19. You are talking to someone. You are surprised to hear what the other person said. What would you say to sound
polite?

a) Really? b)Don’t tell me! ¢) What?

20. You are talking to someone. The other person says, “I’m going to do a research in psychology”. You want more
details. What would you say to sound polite?

a) Really? When are you going to start?

b) You don’t say so!

¢) What for?

Hewmenknii 31k

1. Jetzt bin ich schon mit dem Essen fertig und warte noch auf die....

a) Bewerbung; b) Kosten; ¢) Preise; d) Rechnung.

2. Wenn man besonders ... reisen will, fahrt man am besten mit einer Reisegesellschaft in Urlaub.
a) hoch; b) kostenlos; c) niedrig; d) preiswert.
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3. ... der Fakultit steht der Dekan.

a) an der Spitze; b) im Gipfel; c) als Oberhaupt; d) der Chef.

4, Die Universitét hat schon 20 Tausend Lehrer....

a) gelernt; b) gelehrt; c) ausgebildet; d) herausgegeben.

5. And der Universitit ... hochqualifizierte Lehrkrifte.

a) arbeiten; b) unterrichten; c) lernen; d) lehren.

6. Die Vorlesung in Literatur ... heute Professor Nikolajew.

a) liest; b) spricht; c) erzéhlt; d) hélt.

7. ... ist die wichtigste Aufgabe fiir jeden Studenten.

a) Selbstbestimmung; b) Selbstandigkeit; ¢) Selbststudium; d) Selbstbefinden.
8. Dieser Student ... immer seinem Freund.

a) helfen; b) hilfst; c) hilft; d) helft.

9. Er fiihlt sich selbst jetzt ... ganz gut.

a) nicht; b) keine; ¢) nein; d) kein.

10. Um wie viel Uhr ... er die Universitét?

a) verlasse; b) verlasst; ¢) verlésst; d) verlassen.

11. Die Studenten miissen in diesem Semester eine Vorpriifung in Deutsch ....
a) ablegen; b) abgelegt; c) legen ab; d) legten ab.

12. Die Studenten arbeiten an ... Diplomarbeit.

a) ihrer; b) unserer; ¢) seiner; d) meiner.

13. ...... in Deutschland?

a) Warst du b) Warst du jemals? ¢) Warst jemals du?

14. Wann ........ in Deutschland?

a) bist du b) bist du gegangen c¢) gegangen bist du

15. Der Lehrer sagte uns, dass wir am Ende des Semesters einen Test ........_ werden.

a) schreiben b) wird schreiben c¢) wiirde geschrieben

16. Bei Ihrer Riickkehr ....... wir das Projekt.
a) beenden b) wird fertig c) wurde fertig sein

17. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht gehort, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen, um
hoéflich zu klingen?

a) Ja? b) Entschuldigung? c) Was?

18. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht verstanden, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen,
um hoéflich zu klingen?

a) Was? b) Was ist los? ¢) Was genau meinst du?

19. Sie sprechen mit jemandem. Sie sind iiberrascht zu horen, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du
sagen, um hoflich zu klingen?

a) Wirklich? b) Sag es mir nicht! c) Was?

20. Sie sprechen mit jemandem. Die andere Person sagt: "Ich werde in Psychologie forschen." Sie méchten mehr
Details. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu klingen
a) Wirklich? Wann féngst du an? b) Das sagst du nicht ¢) Wofiir?

OueHOYHBIN JUCT K TUIIOBOMY 3aJaHuIo 1:

®dopManbHbIe NPU3HAKA | 00 oo
PesynbraTel 00yueHns c(OpPMHUPOBAHHOCTH

KOMITETEHINN OUCHHBAHIA
3HaeT MpaBuiia PEYEBOTO 3THKETAa M COLMOKYJIBTYypHbIE HOpMBI | 56-70 % npasuibHO | 10
O0ILIeHNs HA U3Y49aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBITIOJIHEHHBIX 33JaHUil
Ymeet BoIOUpaTh BepOasibHbIe U HeBepOaJIbHbIE CPEJICTBA B paMKaxX | 71-85 % npaBuIbHO | 15
U3y4aeMOro  coJepxaHus  OOydeHUs Al JOCTHXKEHMA | BLimosHEHHBIX 3a1aHuil
MOCTaBJIEHHBIX KOMMYHUKaTHBHBIX 3amaq " uened [ gg-100 % npasmibHO | 20
MEIJIMYHOCTHOTO OOIICHNS! HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBIIOTHEHHbBIX 3a1aHMH
Brnaneer HeoOXoanMBIM 00beMOM (DOHETHUECKHX, JICKCHIECKUX U
rpaMMaTHYeCKUX €IUHUI] JUIi OOeCHedeHHUs MPOJIyKTUBHOM
KOMMYHHUKAIIMY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us ool Bo):
YK-4. Cioco6GeH oCcyecTBIATh JETOBYI0 KOMMYHHUKAITUIO B YCTHOM U TUCBMEHHOM (JopMax Ha TOCYIaPCTBEHHOM SI3BIKE

Poccutiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMbIil HHAUKATOP JOCTHKEHUST KOMIIETCHITHHN:
YK-4.2. Ucnonb3yeT MHPOPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHU TPHU TIOMCKE HEOOXOAMMON MH(POpMAIUU B

IIpoIiecce perIeH s pa3InIHbBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCY/IapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

[Iposepsiemsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOyYYCHUS:
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YMeeT HaXomUTbh M OTOMPATh HYXXHYIO MH(QOPMAIMIO U3 MHOSA3ZBIYHBIX MCTOYHHKOB HA IEYATHBIX M SJIEKTPOHHBIX
HOCHTEJIAX IPY NOATOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKax IPEIMETHOH TEMAaTHKU JTUCLUIUIHEL.

Biageer onbiToM mcnonb3oBanus coBpeMeHHbIX KT 1 mpoctpaHcTBa HHTEpHETa B Y4EOHBIX LENX Ul PacIIMpeHHs
JIMHTBUCTHYECKHX U COLMOKYJIBTYPHBIX 3HAHHUH.

Tun 3agadus 2: 3aJaHKe C PA3BEPHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

[Ipumep TumoBoOrO 3amanus 2 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

Ha ocHoBe wuH(oOpManuu U3 HHOA3BIYHBIX HCTOYHHKOB IIOJTOTOBBTE CPaBHUTEIBHO-CONOCTABHTEIBHBIA aHAIH3
COJIepIKaHUsl TPEX MPOrpaMM aKaJeMHUYECKOro oOMeHa 10 BameMy (WIM CMEKHOMY) HalpaBJeHHUIO TIOATOTOBKH, B KOTOPBIX
BBI XOTEJH OBl NPUHATH yyacTHe. OObsICHUTE, YeM BaC NPUBIICKAIOT 3TH IPOrpaMMbl. B 0030pe ykakuTe HHTEpHET-UCTOUHUKH
nHpopmanum.

O1LIEHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 2:

dopmanpHbIe Tpu3HaKky chopmupoBarHocTr | [lkama

PesynbraTel 00y4yeHus
KOMIIETEHIMU OLICHUBaHUS

YMmeer HaXoAWTh M OTOWMpPATh HYX)HyI0 mHpopmanuio u3 | [IpencraBnennas wunpopmamums u crucok | 10
MHOS3BIYHBIX MCTOYHHKOB Ha IE€YATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX | HCTOYHHKOB  YAaCTHYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHTEJISIX IIPM MOATOTOBKE TEKCTOB HAa M3Y4acMOM | 33aHHIO.
UHOCTPAaHHOM fA3bIKE€ B PaMKaX INPEIAMETHOH TeMaTuku | IMpencraBnenHas wuHdopMmanus u crucok | 15
JUCLUIUINHBL. HUCTOYHHKOB B IEJIOM COOTBETCTBYIOT
Brnaneer ombiToM ucnons3oBaHus coBpeMeHHBIX MKT u | zamanuto.
IPOCTPAHCTBA HMHTEPHETA B  y4eOHBIX WensaX A | [IpexncTapneHHas MH(GOpPMALUs M CIHCOK | 20
paCcliip€Hrd JIMHIBUCTHYCCKUX W COLUOKYJBTYPHBIX | HCTOUHUKOB IIOJJTHOCTBHIO COOTBETCTBYIOT
3HAHUH. 3a/1aHUIO.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUS (U) (us OO BO):
VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®eneparnuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) 3bIKe(aX)
[IpoBepseMbIif HHIUKATOP JOCTIKCHHS KOMITCTCHITHU:
VK-4.3. Bener nenoByro MepenucKy, YIUTHIBas OCOOCHHOCTH CTHIMCTHUKU OQHUIHAIBHBIX M HEO(DHUIIHATBHBIX MHCEM,
COLMOKYJIBTYPHBIC pas3iidus B popMaTe KOPPECIIOHICHIINY Ha TOCYJAPCTBCHHOM W HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX)
[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:
3HaeT mpaBWia IOCTPOCHUS NMHUCHMECHHBIX BBICKA3BIBAHWN B CHTYAalHsAX ITOBCETHCBHOTO W JEIOBOTO OOIICHHS Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE.
YMeeT KOPPEKTHO HCIOJb30BaTh PEUYEBHIE CPEACTBA C YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAaHHOTO S3bIKa IMPH
HanucaHuy opUIHMANbHBIX ¥ HeO(QUIMAIBHBIX MIMCEM 110 TeMaM IPOrPaMMbl AUCHUTLIHHBL
Brnaneer onbpITOM HOCTPOSHHUS TUCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHHSI C UCIIOJIB30BAHUEM CTHIMCTUYECKU PUEMIIEMBIX S3BIKOBBIX
U peUeBbIX CPEJICTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
Tun 3aganus 3 — 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue 3
Hanwmmre mucbMo 10 OTHOH U3 MPEATOKCHHBIX TEM.
AHIIIHACKUN A3BIK
1. You would like to take part in a students’ conference on Teaching Young Children. Write a letter to the
organizing committee to find out about the paper submission requirements, the submission fee and the review period.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
2. You would like to take part in a students’ conference on Global Issues. Write a letter to the organizing
committee: Express your interest, explain what global issues you are interested in and what type of research results you
are going to present.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
Hemenxnii 361k
1. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zum Unterrichten von Kleinkindern teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief
an das Organisationskomitee, um sich iiber die Anforderungen fiir die Papiereinreichung, die Einreichungsgebiihr und
den Uberpriifungszeitraum zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
2. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zu Globalen Themen teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief an das
Organisationskomitee: dulern Sie Ihr Interesse, erklaren Sie, welche globalen Themen Sie interessieren und welche Art
von Forschungsergebnissen Sie prasentieren werden.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
O11eHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHUIO 3.

[Ikana

PesynbraTe! 00y4ueHuns DopmanbHbIe IPU3HAKA CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHITIH
OLICHUBAHHUS
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3HaeT npaBuna | ComepkaHUEe MHUChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHOW 3amade, Xots | 12
MOCTPOCHUS MMCHbMCHHBIX | UMEIOTCS OTICNBHBIC HETOYHOCTH, COONIONAIOTCS OOIIHMe MpaBmHia
BBICKa3bIBaHUH B | opopmiieHHsT TMIHOTO WJIM AEIOBOTO MUchMa (oOparienue, GpopMaibHOE
CHUTYaIHIX 3aBepLICHHE MHUChbMa, WMsI); MBICIH H3JI0KEHbI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
MOBCETHEBHOTO U | IOMYCTHMBI OT/ENIbHBIC HEJOCTATKH MPU JEJICHUU TEKCTa Ha ab3allbl U MpH
JICIOBOI0  OOILICHUSI HA | MCIOJIb30BAHUH CPECTB MEPEIadn JIOTHYECKOH CBSI3H MEIK/TY OTACIbHBIMH
HHOCTPaHHOM $I3bIKE. YacTSIMUA TEKCTA; CTYICHT MCIOJIB30BaJ JOCTATOYHBIA 00BEM JICKCHKU H
Ymeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIMH AJsI pelieHns KOMMYHHKATUBHOM 3a1a4n
UCIOJIb30BaTh ~ pedeBbie | (omyckaercs 4-5 omuOOK, HE MPEMITCTBYIONINX TOHUMAHHUIO TEKCTA).
cpeacrTaa ¢ yuetoM | ComepkaHWe TIHCEMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOM 3amaue; | 15

COIIMOKYJIBTYPHBIX HOPM
MHOCTPaHHOTO SI3bIKa TPH
HaIrvCcaHuM

oumanbHBIX u
Heo(UIMANBHBIX  ITHCEM
IO TeMaM HpPOrpaMMEI

cobmoatoTesi mpaBwia O(OPMIICHUS JMYHOTO WIIM JEJIOBOTO IHChbMa
(oOpamienue, ykazaHHe Ha MPEABIAYIIYIO TEPENHCKYy WM HCTOYHUK
uHdopManuy, coaepKaTeNibHOe 3aBeplIeHHE NHChMa, YyKa3aHHe Ha
JabHEHIITYI0 TIepenucKy, (opMaIbHOE 3aBEPILCHNE MUCHMa, UMsI); MBICIH
W3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJEJEeH Ha ab3albl; CTYAEHT HCIOJIb30Ball
JIOCTAaTOYHBIH O0BEM JIEKCMKH W TPaMMAaTHICCKUX KOHCTPYKIWH Ui

JUCLIHIUIAHEL. penieHusT KOMMYHUKaTHBHOM 3amadm (gomyckaercst 1-3 ommOku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENATCTBYIOUINX IIOHIMAaHHUIO TEKCTA).

HOCTPOCHHA ConepxaHue TNHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKAaTWBHOM  3amaue; | 20
[MMCbMCHHOTO cobmoatoTess mpaBmiIa O(OPMIICHUS JHYHOTO HWIIM JEIOBOTO IHChMa
BBICKa3bIBaHUA C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha TPEABITYIIYIO TEPENUCKYy WM HMCTOYHHUK
HCIIOJIB30BAHNCM uH(pOpMaMK, COAEpXKATEILHOE 3aBEpUICHHE NHNChMa, YKa3aHWE Ha
CTUJIMCTUYIECKU JlaNbHEHNIIYI0 TIepenucKy, (opMaIbHOE 3aBEPILICHUE TMCbMA, UMsI); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  SA3BIKOBBIX | ¥3JI03KEHBI JIOTHYHO, TEKCT IMOJACICH Ha a03albl, CTYACHT HCIOJIb30Baj

U PEUEBBIX  CPCIACTB | NOCTATOYHBI OOBEM JIEKCHKA M TPAMMATHUYCCKUX KOHCTPYKIIMHA IS

HWHOCTPAHHOTI'O f3bIKA.

peneHns KOMMYHUKAaTUBHOM 3aJa4M, B TOM YHCIIE CPEACTBA JIOTHYECKOH
CBSI3U.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUS (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCcTBEHHOM SI3bIKE
Poccutickoit @enepaniu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[IpoBepseMbIif HHIUKATOP JOCTIKCHHS KOMITCTCHITHU:

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO H KYJBTYPHO MPUEMIIEMO BECTH YCTHEIE JICIIOBBIC Pa3TOBOPHI Ha TOCYTAPCTBEHHOM H
HWHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKE(axX)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT COIMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOI'O JICJIOBOTO OOIIEHHS Ha HHOCTPaHHOM SI3bIKE.

YMeeT SICHO, JIOTUYHO M CBSI3HO M3JIaraTh CBOM MBICIIH, UCIIOJIB3Ysl a/ICKBAaTHBIC S3BIKOBBIC CPEACTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHUKATHBHOM CUTYyallUei.

Brnaneer onbITOM MOCTPOEHMSI YCTHOT'O BBICKA3bIBaHUS C UCIOJIb30BAHHEM CTHIMCTHYECKH MPHEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX U
peueBbIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO S3bIKA B pAMKaxX NPEIMETHOW TEMAaTUKH JUCIHUILIHHBI.

Tun 3ananus 4 — 3a1aHKe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3anganue 4

BrickaxuTech 1O PEATOKEHHOM CUTYAIT|H, OTBETHTE HA BOMPOCH, aprTyMEHTHPYHUTE CBOH OTBET.

AHIIIHACKUN S3BIK

HpI/IMCpHBIe 3aJaHus JJI1 MOHOJIOTHYECKOT'O BBICKA3bIBaAHUA

1.

2.

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about elections. Do
you think elections are necessary? Why or why not? What should people do before they vote for someone?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about politics. What
qualities are necessary for a politician? Do you consider a career in politics? Why or why not? What should people
do before they vote for a certain politician?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about global trade.
What are the advantages and disadvantages of global trade? Do you think it should be regulated? Why or why not?
You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about the economy in
your country. What economic sectors are going to develop and what areas are going to be in decline in the nearest
future? What steps should be taken to improve the economic situation in the country?

You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about research projects. What
scientific fields are you interested in? Do you think students can do a s project on their own? Why or why not? What
qualities should a researcher have?

You are a student at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? What is the difference between a university and a
college? What are the most famous universities and what are they famous for?
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7. Youare astudent at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? How many years does a degree course take? What
degrees can students obtain at a university? Why is university life considered an experience?

8. Youare ateacher. You are asked to explain to your pupils how research is conducted in social sciences. Please answer
some questions. Why is scientific research important? What are the steps of the research? What techniques can be
used?

Hemenkuii A3b1k
[IpuMepHBIe 3aJaHKs 111 MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHHS

1. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zu Wahlen. Halten Sie Wahlen fiir notwendig? Warum oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir
jemanden stimmen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zur Politik. Welche Qualitdten sind fiir einen Politiker notwendig? Betrachten Sie eine Karriere in der Politik? Warum
oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir einen bestimmten Politiker stimmen?

3. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zum Welthandel. Was sind die Vorteile und Nachteile des Welthandels? Denken Sie, es sollte geregelt werden? Warum
oder warum nicht?

4. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
tiber die Wirtschaft in Ihrem Land. Welche Wirtschaftssektoren werden sich entwickeln und welche Bereiche werden in
néherer Zukunft rickliufig sein? Welche Schritte sollten unternommen werden, um die wirtschaftliche Situation im Land
zu verbessern?

5. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Forschungsprojekten. Welche wissenschaftlichen Felder interessieren Sie? Glauben Sie, Studenten kénnen ein s-Projekt
alleine machen? Warum oder warum nicht? Welche Eigenschaften sollte ein Forscher haben?

6. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Was ist der Unterschied zwischen einer Universitit und einem College? Was sind die beriihmtesten Universitidten und
wofiir sind Sie berithmt?

7. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Wie viele Jahre dauert ein Studium? Welche Abschliisse konnen Studenten an einer Universitit erwerben? Warum gilt
das Universititsleben als Erfahrung?

8. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gebeten, Thren Schiilern zu erkldren, wie sozialwissenschaftliche Forschung betrieben
wird. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Warum ist wissenschaftliche Forschung wichtig? Was sind die Schritte der
Forschung? Welche Techniken kdnnen verwendet werden?

OuEHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHUI0 4:

Mkana
PesynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT
OLICHUBaHHUS
3HaeT COIMOKYIbTYPHBIC HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTPs Ha | 12
JIeTI0BOro OOINEHHs Ha HWHOCTPAaHHOM | HAlIMYHME JIEKCMYECKUX, IPAMMAaTHUYECKUX, (POHETUUECKUX U
SI3BIKE. CTHJIMCTUYECKUX OIIUOOK.
VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKpeITa, BBICKa3bIBaHHUE Joru4Ho, | 15
CBOM MBICIIM, HCHONIb3Yysl aJEKBaTHBIE | apryMEHTHPOBAHO; JIOITY CTUMBI HE3HAYHTEIIbHbIE
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA B COOTBETCTBMM C | HETOYHOCTH WM  HE3HAUHTENBHBIE  TIpaMMaTHYCCKHE,
KOMMYHHUKaTHBHOM CUTYyalHeH. JIEKCHYeCcKue, POHETHUECKHE M CTHIINCTHIECKUE OITHOKH.
Brageer ombITOM MOCTPOEHHUS YCTHOTO | Tema  pacKpblTa HOJIHOCTBIO;  coobmieHHe  JjoruyHo | 20
BBICKA3bIBAHMS ¢ HUCTI0JIB30BAHUEM | TIOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHbI
CTHIIMCTHYICCKA NIPUEMJICMBIX A3BIKOBBIX | mpuMepamu, HCIOJB3YIOTCS JIOTHYECKHe CBSI3KH;
1 PCUEBBLIX CPEACTB NHOCTPAHHOTO A3BIKA | BpICKa3bIBAHME COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKHM,
B paMKax  MPEJMETHOH  TEMATHKH | jekcHYecKUM, (OHETHYECKUM M CTHIUCTHYECKMM HOPMAM
JVCIUTIINHBIL. WHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

Iposepsiemast (bie) KoMneTeHIUs (1) (us OMor Bo):

YK-4. CriocobeH 0oCyImecTBIIATh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOH (hopMax Ha rOCyTapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHIKSHUS] KOMITETSHIHH:

VYK-4.5. JIleMOHCTpUpPYET YMEHHE BBIIOIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO(BIX) S3BIKA(OB) HAa TOCYNAapPCTBEHHBIIN
SI3BIK

ITpoBepsiemslii (bie) pe3yabTaT (b) 0OyUYEeHUS:
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VYmeer HaXOJUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX CAUHUL] UHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA MPU TIEPEBOIE MHOA3BIUHBIX aKaJEMUYECKUX TEKCTOB Ha TOCYAapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit denepanun.

BHa,ZleCT OITBITOM IEPEBOAA AKAAEMHUICCKHUX TEKCTOB I10 HpeIlMeTHOﬁ TEMATHUKE TUCHUILUIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha
rocyJapCTBEHHbIH s3bIK Poccuiickoit denepanum.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHUe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[IpounTaiite 1 TUCBMEHHO NEPEBEIUTE TEKCT.

AHITUHACKUI S3BIK

Teaching Methods

The lecture method is the oldest approach to teaching in higher education. It originated in the earliest European
universities during the 12th and 13th centuries. Before the introduction of the printing press in 1450, students had to create
their own books by listening to lectures and writing down the words of their instructors. Today, faculties that use the lecture
method typically speak to large numbers of students in a formal and organized manner. The faculty member presents his or her
description of the key ideas of a subject, and gives interpretation that often includes current research on the issue. Following
the presentation, lecturers sometimes invite students to ask questions on the material.

Many faculty members employ a combination of lectures and small group discussions. In the lecture-discussion method,
professors deliver lectures to a large group of students and then divide the class into smaller discussion sections. Graduate
teaching assistants, instructors, or assistant professors lead these small group discussions. They lead the discussion on the
lecture topic, answer questions, and test the students with quizzes or exams.

Professors often use a discussion format of instruction in institutions that emphasize a high level of teacher-student
interaction. In this teaching method, the professor meets with a small number of students and teaches the course by leading
discussions with students. For example, the professor may present ideas and raise questions to stimulate debate or dialogue
among the students.

HeMmernxnii 1361k

Fernstudium

Viele erwerbstitigen Menschen denken dariiber nach, ob sie Fernstudieren miissen. Das Internet bietet gute Moglichkeiten
fiir Fernstudenten, die auf diese Weise Lernstoffe schneller bekommen kénnen als frither per Post. Aber das Fernstudium
erfordert hohen Einsatz und Disziplin. Es ist von vielen Schwierigkeiten begleitet, deshalb muss man alle Vor- und Nachteile
des Fernstudiums abwégen, um eine richtige Entscheidung zu treffen. Natiirlich hat diese Form der Hochschulausbildung viel
Positives. Als Vorteile kann man die Folgenden nennen: Fernstudenten konnen berufsbegleitend arbeiten und so l4duft der Job
weiter. Fernstudenten sind flexibel, sie brauchen nicht iiber ihre Unterkunft innerhalb des Studiums zu denken. Wer gleichzeitig
studiert und arbeitet, hat eine bestimmte Berufserfahrung und kann spéter mehr Chancen auf dem Arbeitsmarkt haben. Aber
es gibt auch Nachteile. Vor allem, ist es stressig, Arbeit und Ausbildung zu vereinbaren. Nicht alle koénnen diese
Doppelbelastung bewiltigen. Fernstudenten haben kaum Freuzeit. Im Vergleich zum Priasenzstudium gibt es noch einen
Nachteil: In der Praxis werden Abschliisse von Fernuniversititen oft nachteilig behandelt. Fiir viele Menschen ist es auch nicht
so interessant, ohne Kommilitonen zu studieren, mit denen man diskutieren kann

OLEHOYHBIH JIMCT K TUIIOBOMY 33JIaHUIO 5:

[xana
PesynbraTe! 00y4ueHns dopmanbHbIe MPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUU

OIICHUBAHHUS
YmMmeer HaxOJMTh u | [lorpemHocTn mepeBoja NPUBOAAT K HETOYHOH mepexade cmbicia | 12
KOPPEKTHO  HCIOJb30BaTh | OPUTHHAJA, HO HE HCKAXKAIOT €r0 MOJHOCTHIO; OMTyCKalTCsA 5-6 0muboK B
SKBHUBAJICHTHI IEKCUYECKUX U | UCTIOIH30BAaHUM SKBUBAJICHTOB JIEKCHUECKUX M TPaMMAaTHYECKUX €JIMHUIL
rpaMMaTUYeCKUX  ©IUHUI] | MHOCTPAHHOTO SI3bIKA NP MEPEBOIC WHOSI3BIYHBIX aKaJAEMHUECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOIO s3bIKa IIPU | Ha rocyAapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoil Penepanuu.
nepesojie MHOS3BIYHBIX | [lorpemHocTy nepesoja: 15
aKaJIeMUYEeCKUX TEKCTOB HA | MOTPEITHOCTH IepeBOAa HE HapymIaroT OOIIETr0 CMBICIAa OpUTHHATA;
roCyAapCTBEHHBIN SI3BIK | OIyCKaloTCs 3-4 OMMOKY B MCTIOIb30BaHUH YKBUBAIICHTOB JICKCUUECKUX H
Poccuiickoit ®enepanuu. rpaMMAaTUYECKUX  €IUHUI] HHOCTPAHHOIO s3bIKa MpPU  IEPEBOIE
Bnageer onbITOM IEpEBOZAA | MHOSSBLIYHBIX —aKaJEMHYECKHX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIN  SI3BIK
aKaJeMUYeCKUX TEKCTOB MO | Poccmiickoit denepanuu.
HPEAMETHON TEMATHKE | [IpogeMOHCTPHPOBaHA COAEpKaTeNbHAsI HACHTUYHOCTh TeKCTa mepeBoaa; | 20
AUCTIMIITIMHBI C | momyckaroTcs 1-2 HETOYHOCTH B HCIOJL30BAaHMH JKBHBAJIECHTOB
WHOCTPAaHHOT'O  $3bIKa HA | JIeKCMYECKMX U TIPaMMaTUYECKUX €AMHMI HMHOCTPAHHOI'O S3bIKa IIPHU
rOCYIapCTBCHHBIMI A3BIK | riepeBOJIe MHOSI3BIYHBIX aKaJIEeMHMUYECKHMX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIN
Poccuiickoi ®enepanum. s3Ik Poccuiickoit denepanum.

3 cemectp

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us OO Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyImecTBIIATh AST0BYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOH (hopMax Ha rOCy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblii HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:
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VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKAaTHBHO IpHEMJIEMbIE CTHIIb
JIENIOBOTO OOIIEeHNs, BepOaIbHbIe U HEBEPOAIbHBIE CPEICTBA B3aUMOICHCTBYS C TapTHEPAMHU

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:

3HaeT npaBuia PEYEBOrO 3THKETA U COLOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIIICHUSI HA N3yYaEMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYMmeeT BbIOUpaTh BepOabHBIE  HEBEPOAIBHBIE CPENICTBA B pAMKAX H3y4aeMOT0 COJICP KaHHs 00yIEHUS TS JOCTHKECHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 1 IeJIeH MEeXIMIHOCTHOTO OOIIEHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXxommMbIM 00BEMOM (OHETHUECKHX, JEKCHYECKMX M TPaMMATHYCCKHX €IUHHUI] IS 00ECHeYCHUS
MPOAYKTUBHON KOMMYHUKAIIUN HA HTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Tun 3ananus 1: TecToBoe 3ajaHue C MHOXXECTBEHHBIM BEIOOPOM

IIpumep Tunosoro 3afganus 1 (OLEHOYHBIE MaTepUAIbl):

BrinonHuTE TECT HA 3HAHUE JIEKCUKH, TPAMMATHKH U HOPM PEYEBOr0 ATHKeTa. BriOepuTe npaBUiIbHbIH BapHaHT OTBETA.

AHTIIMICKUH S3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.

a) lantern  b) lamp C) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps  c) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers c) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job
a) are applying b) are interested c) want
Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared c) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires C) ideas
9 The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered ¢) discovered
10 | this picture during the spring.
a) took b)was taken c) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 Isit worth S0 much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 TItis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)tomake ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can | help you?
¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!'
¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
¢) “‘What time is convenient for you?’
20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'
¢) ‘No way!’
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Hemenknii 361k

1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .

geboren; b) gegriindet; c) gebildet; d) geschaffen;

2. 2. Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .

aufschreiben; b) eingehen; ¢) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4.  Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; ¢) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen groflen ... .

Begeisterung; b) Eindruck; ¢) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitit geblieben?

werde; b) wird; ¢) ist; d) hat;

8.  Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzahlt; b) erzihlen; ¢) zu erzihlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, taglich....

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzihle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzéhle dir die Geschichte;

erzihle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzihle die Geschichte ich dir ein anderes Mal,

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.

wiahrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .

a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; ¢) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; ¢) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust“ ... 1808-1831 vom groflen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; ¢) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom. ..

a) gebaut hat; b) gebaut worden; c) gebaut wurde

17. Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich Ihnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich fiirchte, er ist gerade in einer Besprechung.”

19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:
a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

c) "Welche Zeit ist fiir Sie gilinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "lch bin néchsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie
sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschéftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen.”
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b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."
c) "Auf keinen Fall!"

OHGHO‘IHLIﬁ JIMCT K TUTIOBOMY 3aJaHUIO 1:

®dopmanbHble NPU3HAKA | [p o

PesynbraTel 00y4ueHus c(OpPMHPOBAHHOCTH
OLICHUBAHUS

KOMITETEHIINN
3HaeT MpaBHiIa PEYEBOrO 3THKETA U COIMOKYIBTYPHBIE HOPMBI | 56-70 % npasmwisHO | 10
OO0IIeHNS HA M3Y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBINTOJTHEHHBIX 3aJaHUI
Ymeer BbIOMpaTh BepOaJbHBIC M HEBepOalbHBIE CpencTBa B | 71-85 % npasunsHO | 15
paMKax H3y9a€MOro COIACpPIKaHUA O6y‘{6HI/I§I A NOCTHXKEHMS | BRLIMOJIHEHHBIX 3aaHUN
IOCTaBJICHHEIX ~ KOMMYHHKATHBHBIX  3a1ad W Iened | gg-100 % npasuibHO | 20
MEKJIMYHOCTHOTO OOILEHUSI Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE. BBIITOTHEHHBIX 3a1aHIH
Bnaneer He0OX0MMBIM 00bEMOM (DOHETHUECKHX, JTEKCHIECKIX
Y rpaMMAaTHYECKHX EIMHHII ISl 0OecredyeHus MpoayKTHBHOM
KOMMYHHUKAIIMY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

IMposepsiemast (bie) komreTeHIus (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii denepanuy u HTHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTIKEHUS] KOMITETCHITHH:

VYK-4.2. Hcnone3yer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOHCKE HEOOXOAMMOW MHGpOpMAINU B
IpoLIecce PEIICHNS Pa3INdHbIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a]ad Ha TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

[IpoBepsiemsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

YMeeT HaXOmUTh M OTOMPATh HYXXHYIO MH(POPMAIMIO W3 WHOSA3BIYHBIX HMCTOYHWKOB HA IICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHUTEJISAX MIPU MOJATOTOBKE TEKCTOB HAa U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PaMKax MpeIMETHON TeMaTUKU JUCLUIUIUHEIL.

Bnaneer onbiToM ncnonb3oBanus coBpemeHHbIX KT u npoctpaHcTBa MHTEpHETa B yUeOHBIX LENSX JUIS pAaCUIMPEHUs
JIMHTBUCTHYECKUX U COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUM.

Tun 3aganud 2: 3ajaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

IIpumep TunoBoro 3amganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepHaJbl):

Ha ocHoBe uH(hopMaIiu U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB MOJATOTOBBTE 0030 KYJIbTYPHO-IIPOCBETHTEILCKIX MEPOIIPUSITHI
B CTpaHE M3Y4aeMOTo s3bIKa, KOTOphIe BBl MOITIM MBI TOPEKOMEHAOBATh BammM npysbsm. BxiounTte HasBaHme, MECTO M
BpeMsl MPOBEJCHHUS, KPaTKOE ONMCAHHE IPOrpaMMBI TPEX MeponpusThii. Bkimrounre B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB
nHPOPMALINH.

OuEHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 2:

(DOpMaJ'ILHLIe TIIpU3HAKH Ikana
PeSy.l'IBTaTLI O6y‘I€HI/I$I C(I)OpMI/IpOBaHHOCTI/I

KOMIICTCHIINH OUCHUBAHIA
YMmeer HaxoguTh M OTOMpaTh HYXHyH uH(opmauuto wu3 | [IpexcraBinenHas uHpopmanus u | 10
HWHOA3BIYHBIX HCTOYHHMKOB Ha TIICYATHBIX W JJICKTPOHHBIX CIIMCOK HCTOYHHUKOB YaCTUYHO
HOCHUTECJIAX NIPH  IMOATOTOBKE  TEKCTOB Ha  HU3y4Ya€MOM | COOTBETCTBYIOT 3aJIaHUIO.
HHOCTPAHHOM A3BIKE B paMKax HpeI[MeTHOﬁ TEMaTHKHU HpeHCTaBHeHHaﬂ I/IH(I)OpMa]_[I/Iﬂ u| 15
JUCIOUIITTHHBI. CIIMCOK HCTOYHHKOB B IICJIIOM
Brnageer ombITOM HCIOIB30BaHUS COBPEMEHHBIX UKT u COOTBETCTBYIOT 3a/IaHUIO.
MNpOCTPAHCTBA MHTCPHCETA B y‘{G6HBIX aeiadax At paClIupeHrus Hpe,ﬂCTaBHeHHaﬂ I/IH(l)OpMaHI/IFI ul| 20
JIMHTBUCTUYCCKUX U COLITMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUU. CIIUCOK MCTOYHUKOB ITIOJIHOCTBIO

COOTBETCTBYIOT 3aJaHUIO.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CiocoOeH oCcymecTBIATh AT0BYI0 KOMMYHHKAINIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocyapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii denepanuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKEHHUS KOMIIETCHIINN:

YK-4.3. Benetr nenoByr NepenucKy, yYUThIBask 0COOCHHOCTH CTHJIMCTUKH O(DHUIIMATBHBIX U HEOPUIIMAIHLHBIX MUCEM,
CONMOKYJIBTYPHBIE pasziiyus B (popMaTe KOPPECTIOHICHIINY Ha TOCYJAPCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKE(ax)

[IpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yIECHHUS:

3HaeT mpaBWia IOCTPOCHUS NMHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHWH B CHTYalUSX IMOBCEIHEBHOTO H JEJIOBOTO OOIICHHWSA Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOpPPEeKTHO HUCIOJIb30BaTh PEYEBBIE CPEACTBA C YYETOM COLMOKYIbTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA NIPHU
Hanucanuy opUIMaNbHBIX U HEO(QUIMAIBHBIX IIMCEM II0 TeMaM IPOrPaMMbl AUCHUTUIHHBL.

Brnaneer onbITOM OCTPOSHHMS TUCEMEHHOTO BBICKA3bIBAHHS C HCIIOJIB30BAHHEM CTHIIMCTHYECKH TPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX
U PEUEBBIX CPEJICTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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Tun 3aJaHus 3- 3aJaHruC C pa3sBCPHYTbHIM OTBETOM

Twumnosoe 3amanue 3

Hanummre nucbmMo mo 0AHON W3 MPEJI0KEHHBIX TEM.

AHTTTHHCKUN S3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR
department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a

letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmernknii 1361k

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternehmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben mdchten, welche Kenntnisse und
Féhigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten konnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief

an das Organisationskomitee, um sich iiber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1eHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 3.

Ixana
Pe3ysbrarel 00y4eHus dopmaibHbIe TPU3HAKU CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU

OLICHUBAHMUs
3HaeT npaBwia | CozmepXaHHe MHChMa COOTBETCTBYET KOMMYHHMKAaTHBHOW 3ajmade, XoTs | 12
MOCTPOCHHUS ITUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTHENIbHBIE HETOYHOCTH; COONIOJAroTCs OOINMe IpaBHIiIa
BBICKa3bIBAHUI B | OpOpPMIICHHS JIMYHOTO WM JIEJIOBOrO muchMa (oOparienue, GhopMaibHOES
CUTYyaUUAX 3aBepIleHHe IHCbMa, HUMS); MBICIM H3I0KEHB B OCHOBHOM JIOTHYHO,
ITOBCEHEBHOIO U | DOIMYCTHMBI OT/JCJIbHBIE HEJOCTAaTKH IIPH AEJICHUH TeKCcTa Ha ab3albl U IpU
JIETIOBOIO  OOLICHUSI Ha | WCIIOJIb30BaHUM CPEJICTB MEPeayr JIOTHYECKOH CBSI3H MEXKIY OTACIbHBIMH
MHOCTPAHHOM SA3BIKE. YaCTSIMU TEKCTa; CTYJCHT HCIIOJBb30BAN JOCTAaTOYHBI 00bEM JICKCUKU U
Ymeer KOPPEKTHO | TpaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLMH UL PEIIEHHs] KOMMYHHUKAaTUBHOU 3ajadu
UCIIONB30BaTh  pedeBble | (momyckaercs 4-5 ommuOOoK, He NPEIATCTBYIONINX TOHUMAHHUIO TEKCTa).
CpeacTBa C yueroM | ConepkaHWe IHCbMa  COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOM  3amaue; | 15
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | COONIOAArOTCSA TpaBwia O(GOPMIICHHS JMYHOTO WM JEJIOBOTO IMHCHMa
MHOCTPAHHOIO sI3bIKa IIPU | (oOpamieHne, yKa3aHWe Ha TPEABIIYIIYI0 TEPeruCKy WM HCTOYHHK
HaITMCaHUHU uH(OpManuK, CcoAepXKaTeNbHOe 3aBepUIeHHE NHChbMa, YKa3zaHHWE Ha
opuIHMaTbHBIX U | nambHEHIIYIO IEeperncKy, (hopMaIbHOE 3aBEPIICHNE MMChMA, UMSI); MBICITH
HEO(MIMANBLHLIX TTHMCEM | M3JIOXKEHBI JIOTUMHO, TEKCT TIOJIEIEH Ha ab3allbl, CTY/IEHT HCIIOJb30Bal
o TEeMaM TMPOrpaMMbl | JOCTATOYHBIN OO0BEM JIEKCHKH M TPaMMaTHUYCCKUX KOHCTPYKIMH IS
JUCUUIUIAHEL. pemeHns KOMMYHUKAaTHBHON 3amaum (momyckaetcs 1-3 ommuOku, He
Bunageer ONBITOM | MIPEOATCTBYIOIMX NOHUMAaHUIO TeKCTa).
MOCTPOCHHUS ConepxaHue MUCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKAaTWBHOM  3anaue; | 20
MUCEMEHHOI0 COOIOIAtOTCS MpaBWiIa O(POPMIICHHS JHYHOTO HIM JIEJIOBOTO IMUChMa
BBICKA3bIBAHUS C | (oOpameHue, ykazaHHe Ha TPEIBIIYIIYIO TEPENUCKy WM HCTOYHUK
HCIIOJIB30BAHNEM HHQOpPMALIMH, COJepXKaTeIbHOE 3aBeplleHHe IHChMa, YKa3aHHE Ha
CTUIIMCTUYICCKHA JATEHEHITYIO TIEPENUCKY, (OpPMabHOE 3aBEpIICHUE MACHMa, UMsI); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | J3)I03KEHBI JIOTHYHO, TEKCT IMOJAETCH Ha a03albl, CTYICHT HCIOJIH30BAaJ
U PEUEBLIX  CPEIACTB | HOCTATOYHBIH OOBEM IJIEKCHKA WM TPaMMAaTHYCCKUX KOHCTPYKIWHA IS
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa. pelIieHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7auu, B TOM YHCJIE CPEJICTBA JOIMYECKON

CBSI3U.

IMposepsiemas (bie) komueTeHUUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. CriocobeH 0CyIecTBISATh AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOW M MUCBMEHHON (POpPMax Ha TOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHIKEHUS] KOMITETSHIHH:

YK-4.4. YMeeT KOMMYHUKATHBHO U KYJIBTYPHO IMPUEMIIEMO BECTH YCTHbIE JICJIOBbIE Pa3rOBOPHI Ha TOCY/IapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyJIEHHUS:

3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOT'O JICJIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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VYmeer SICHO, JIOTUYHO U CBS3HO HU3JIaraTb CBOU MBICIIU, UCHIOJIb3Ys aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKAaTUBHOW CHUTYyaI[UEH.

BHa,Z[eCT OITBITOM HOCTPOCHHUSA YCTHOTO BBICKA3BIBAHUA C UCIIOJIB30BAHUEM CTHIMCTHYCCKH NPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX W
PC€YCBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOTO A3BIKA B paMKax HpGZ[MCTHOfI TEMATUKHU TUCLMITIIINHBI.

Tun 3amanns 4 — 3a1aHwe C pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Twumnosoe 3ananue 4

BrickaxkuTech 10 NpeI0KEHHON CUTYyallul, OTBETHTE HA BOIPOCHI, apTYMEHTUPYHTE CBOM OTBET.

AHITUHACKUI S3BIK

HpI/IMepHLIe 3aaHus 4JIs1 MOHOJOTHYCCKOI'O BbICKA3bIBaHUS

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like
most? Which festival would you like to take part in? Why?

2. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?
What do people do on these holidays?

3. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition
you like most? Which tradition surprises you most? Why?

4. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

5. You are a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.

6. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a
job interview. Choose five tips and explain how they help.

7. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.
Choose five tips and explain how they help.

8. You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.

HeMmernknii 1361k

1. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen
die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzihlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Welche religiése Feiertage kennen Sie? Erzdhlen Sie bitte von
Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die
Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was
wissen Sie liber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heipen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was
wissen Sie iber sie?
6. Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem
erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erkliren Sie, wie sie helfen.
7. Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternechmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps
zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen
8. Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie
Sie bei einem Vorstellungsgespréch erfolgreich sein konnen. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

O1NEHOYHBIN JUCT K TUTIOBOMY 3aJIaHHIO 4:

[kana
PesynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIE TPU3HAKK ¢(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINT
OLICHUBAHMUs
3HaeT COIMOKYJIBTYPHBIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HAa BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HecMOTps Ha | 12
Je7oBOro OOIIeHHMsT Ha WHOCTPAaHHOM | HAJMUYKE JISKCHYECKUX, IPaMMaTHYEeCKUX, (POHETHUYECKUX U
SI3BIKE. CTHJINCTUYECKUX OIIHOOK.
VYMeer sCHO, TOTUYHO U CBA3HO U3narath | Tema pacKphITa, BBICKa3bIBaHHE joruyHo, | 15
CBOM MBICIM, HCIIONB3Ysd aJIEKBATHBIE | apryMEHTHPOBAHO; JIOITy CTUMBI HE3HAYHUTENbHBIE
A3BIKOBBIC CPEJCTBA B COOTBETCTBUM C | HETOYHOCTM WJIA  HE3HAYUTEIbHBIE  TpaMMaTHYECKHE,
KOMMYHHUKaTUBHOM CUTyallMEH. JIEKCUYECKHue, (POHETHUECKHE U CTHINCTHIECKHE OIIHOKH.
Bnagieer ombItoM mocTpoeHHst YCTHOTO | Tema  packpeiTa — IIOJNHOCTBIO;  coobuienume  joruuso | 20
BBICKA3bIBAHUA C HCIOJIb30BAHUEM | [TOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHBI
CTUJIACTUYCCKU TIPUCMJICMBIX A3BIKOBBIX | rpumepamu; HCIIOJIb3YIOTCS JIOTUYECKUE CBSI3KH;
1 PEYCBBIX CPCACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA | BpICKA3bIBAHUE COOTBETCTBYET TpaMMaTHYECKHUM,
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B paMKax HpeHMCTHOﬁ TEMATUKU | JICKCUYCCKHUM, @OHCTHQCCKHM U CTUIUCTUYCCKUM HOpMaM
JUCHUITIJINHBI. HWHOCTPAHHOI'O fA3bIKa.

IMposepsiemast (bie) komreTeHUus (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii deaepanuy 1 HTHOCTpaHHOM(BIX) 3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VYK-4.5. JleMOHCTpUpYET YMEHHUE BBINOJIHATH IIEPEBOJ] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) sI3bIKA(OB) HA TOCYNAPCTBEHHBIH
SI3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyICHHUS:

YMeeT HaXOAWTh U KOPPEKTHO HCIIONB30BATh SKBUBAJICHTH JICKCHUECKUX W IPaMMATHICCKUX SAWHUI HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa IPU NIEPEBOJE NHOS3bIUHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB Ha FOCYyAapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoii denepanuu.

BrazmeeT ombITOM mepeBoa akaZeMUIEeCKAX TEKCTOB TI0 IIPEAMETHOM TeMaTHKe AUCIUILUINHBI C HTHOCTPAHHOTO S3BIKa Ha
rocyAapcTBeHHbIN A3bIK Poccuiickoit Penepanuu.

Tun 3ananus 5 — 3aaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[Tpouuraiite MMCHEMEHHO MEPEBETUTE TEKCT.

AHTIIUHACKHN SI3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smithy), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

Hemernxnii 1361k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu haufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Lastereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht {iber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zuriick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie moglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréachspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fiithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrige eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fiihrungspersonen) werden mafigeschneiderte Lehrgiange angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

O1eHOYHBIH JINCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO D!

Ixana
PesynbraTe! 00yueHuns dopmanbHbIe IPU3HAKKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIECTEHIHH

OLICHUBAHUS
YMmeer HaXoJIUTh u | [lorpemHocTH TepeBoJa MPHBOAAT K HETOYHOW Tmeperade cmbicia | 12

KOPPEKTHO  HCIIOJb30BaTh | OPHIHHAJA, HO HE MCKaXAIOT €TI0 MOJIHOCTBIO; I0ITyCKaloTCst 5-6 ommnOoK B
SKBHBAJICHTBI JIEKCUYECKUX U | UCIIOJIb30BAHUH 3KBUBAJIEHTOB JIEKCUYECKUX U IPAMMATHYECKUX €IIMHMIL
rpaMMaTHYECKHX  €IUHHIl | HHOCTPAHHOTO A3bIKA NP NEPEBOJE MHOS3BIYHBIX aKaAEMUYECKHX TEKCTOB
MHOCTPaHHOI'O s3bIKa IIPU | Ha rocyAapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoil @enepanum.

nepesozie MHO3BIYHBIX | [TorpemrHocTu nepesoja: 15
aKaJeMUYECKUX TEKCTOB Ha
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rOCyapCTBCHHBIH SI3BIK
Poccuiickoit ®enepanuu.

Brnaneer ombiToM mnepeBoa
aKaJeMHYECKMX TEKCTOB IIO

MIPEeIMETHOM TEMaTHKE
JACLMILIAHBI c
WHOCTPAaHHOTO S3BIKa Ha
TOCyapCTBEHHBIH SI3BIK

Poccuiickoit denepaunn.

MOTPEIIHOCTH TEPEBOJIa HE HAPYIIAIOT OOINEro CMBICIA OPHTHHANA;
JIOITYCKAIOTCS 3-4 OIIMOKY B UCIOJIb30BAHUH YKBUBAJICHTOB JICKCUYECKUX U
rpaMMAaTHYECKUX  CIUHUI] HWHOCTPAHHOTO  sI3bIKA TPH  TIEPEBOJC
MHOSI3BIYHBIX aKaJeMHUYECKMX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIN S3BIK
Poccuiickoit ®enepanum.

[TponemMoHcTpHpOBaHa conepxaTeabHas HICHTHYHOCTh TEKCTa IEPeBOAa;
JOIyCKAtOTCSt  1-2 HETOYHOCTH B  HCIIOJb30BAHUM  OKBHBAJICHTOB
JEKCHYECKUX W TpaMMaTHYeCKUX EIUHUI HHOCTPAHHOTO S3bIKAa IIPH
HepeBoJe HMHOS3BIYHBIX aKaZeMHYECKHX TEKCTOB Ha TOCYHapCTBEHHBIN

20

s13pIK Poccuiickot denepannu.

MeToandeckne MaTepHaibl, OMPEACIISIONUE MPOIECYyPY U KPUTCPUH OLICHUBAHUS CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMITCTCHIIUN

IIPY POBEIICHUH MPOMEKYTOUHON aTTECTAIUU

[ponenypa 3adyera U SK3aMeHa COCTOUT U3 Tpex 4acteil. [lepBas yacTh (MUChMEHHAS) BKIIOYACT 3aJjaHue 2, KOTOPOE
BBIMOJTHACTCS JI0 MPOIETYPHI MPOMEKYTOUHON aTTECTAIUHU, O YEM CTYACHTHI TOJDKHBI OBITh TPEAYIPEKICHBI 32 HEJCIIO 10
MIPOMEKYTOUHOU aTTECTAIMHU. 3aJaHUC BBITIOJHACTCS B IEYATHON (POPME U MPEIOCTABISICTCS 9K3aMEHATOPY B ICHb SK3aMEHA
Uil TpoBepkH. Btopas uacte (mmchbMeHHas) BkiodaeT 3amanus 1, 3, 5. CTyACHTHI BBINOJHSIIOT IaHHBIC 3aIaHus
onHoBpeMeHHO. TpeThs yacTh (ycTHast) BKIrouaet 3aaanue 4. [Ipy BBINOTHEHUN TaHHOTO 33JaHUsI B 2y IMTOPUH IIPUCYTCTBYIOT
He OoJiee IATH CTYJCHTOB.

J171st BBITIOJTHEHUSI 33]aHU# CTYACHTY HEOOXO MBI JIUCTHI OYMar# JUis 3aliCH OTBETOB M0 33/IaHHUSIM OJWH, TPH, MATh,
Ha KOTOPBIX OH (QUKCHPYET (HaMIIIHIO, UMSI, HOMEp TPYIINbI U KOTOPBIE CIAIOTCS K3aMEHATOPY, U JUIsl YePHOBBIX 3aMUCEH 10
3aJJTaHHIO YEThIPE.

[Ipu BBIMOJHEHUHU 3aJaHUS HOMEP OJHMH CTYJEHT 3alHChIBaeT HOMep Bompoca M OykBY oTBeTa. IIpu BBINOIHEHUH
3aJlaHKs HEe Pa3peIaeTcsl MoJIb30BaThCs CIIOBAPEM, JPYTUMHE CIIPABOYHBIMU MAaTEPUATIAMH U DJICKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMHU.

[Ipu BBIMOTHEHUH 3aJaHUsS HOMEP TPH CTYACHT BBIOMpAeT OJHO M3 IMPEUIOKCHHBIX 3aJaHUM M MUIIET MHUCHMO IO
3amanuto. [Ipy BBITIONIHCHUM 3a[aHUS HE Pa3pelacTcsl MOJIb30BaThCs CIIOBApEeM, APYTMMHU CIIPABOYHBIMH MaTEpHaIaMU U
3JIEKTPOHHBIMU YCTPOUCTBAMHU.

[pu BBITIOJHEHWH 3aJ[aHUSI HOMEP YEThIPE KAPTOUKH C BOMPOCAMH PACKIAABIBAIOTCS TeKkcToM BHH3. CTymeHT Oeper
OJIHY KapTOUYKY C BOIIPOCAMH U TOTOBHUTCS 5 MUHYT. Pa3peraercst aenath 3amucy (IU1aH, KIoueBbie cioBa). [Ipu BRIOTHEHUN
3aJ[aHusI HE Pa3pelaeTcs MOIb30BaATHCSI CIIOBAPEM, IPYTHUMHU CIIPABOYHBIMU MATEPHATIAMHE U JIEKTPOHHBIME YCTPOUCTBAMH.

[Tpu BIMOTHEHUH 33JaHUSI HOMEP ISITh CTYACHT 3alUChIBACT MepeBo] TeKcTa. [Ipy BBIMOTHEHUH 3aJaHUs Pa3pelaeTcs
MOJIb30BATHCS [IBYS3BIYHBIM CIIOBAPEM, KOTOPBIA HAXOJMTCS HA CTOJE MpENOAaBaTess, A YTOYHCHUS 3HAYCHUS U
MPOU3HOIICHUsI CJIOB. [IpH BHIMOIHEHUH 3a/IaHKs HE Pa3pelIaeTcs MOJIb30BAThCS AMEKTPOHHBIMHU YCTPOICTBAMU.
[Mony4yeHHBIE CTYICHTOM OaylTbl (GPUKCUPYIOTCS B OIIEHOYHOM JiricTe. OOImii O0aa 3aTeM MEPEBOTUTCA B OTMETKY IO

56-70 — ynosiieTBOpuTenbHO, 71-85 — xoporo, 86-100 — oTryHO.
OnEHOYHBIN JUCT

IKaje:

Komnerennus 3amanue HabpanHsle 6auibl
VK-4.1 Bamanue 1 10 15 20
YK-4.2 3amanue 2 10 15 20
VK-4.3 3amanue 3 12 15 20
VK-4.4 3anmanue 4 12 15 20
VK-4.5 3ananue 5 12 15 20
Htoro 56 75 100
OOmmit Oa,
HaOpaHHBIN
CTYJCHTOM
OtmMeTka
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